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Jól sikerült az előző heti felmérőm.

Már itt is az eheti adag, ezen a héten a szavak a rövid

illetve a hosszú magánhangzókkal foglalkoznak.
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Szószedet

de bloem (de bloemen): virág

bruin (bruiner, bruinst): barna

de draak (de draken): sárkány

de drie (de drieën): három

het fruit (de fruiten): gyümölcs

het gras (de grassen): fű

groen (groener, groenst): zöld

klappen (klapte,h geklapt ): tapsolni; ütlegelni

knap (knapper, knapst): csinos

krijgen (kreeg,h gekregen): kapni

plagen (plaagde,h geplaagd): ugratni

praten (praatte,h gepraat): beszélgetni

de slak (de slakken): csiga

smal (smaller, smalst): keskeny

de snuit (de snuiten): orr; pofa

de spin (de spinnen): pók

de stal (de stallen): istálló

stil (stiller, stilst): csendes

de troep (de troepen): csapat

de twee (de tweeën): kettő
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Példamondatok a szavakkal

Achtenveertig uur is twee dagen. : Negyvennyolc óra

az két nap.

De knappe draak heeft twee rode bloemen. : A

jóképű sárkánynak van két piros virágja.

Die spin zit in de stal met het paard. : A pók az

istállóban van a lóval.

Er staan bloemen op de tafel. : Virágok vannak az

asztalon.

Hebben je ouders drie kinderen? : A szüleidnek három

gyereke van?

Het is drie uur.: 15:00 van.

Het is half drie.: 14:30 van.

Het kalf eet gras.: A borjú füvet eszik.

Het paard rent of het gras.: A ló a füvön fut.

Het schaap loopt op het gras.: A birka a füvön sétál.

Hij is twee jaar ouder dan ik. : Ő (fiú) két évvel idősebb

mint én.

Ik speel op het gras.: A füvön játszok.

Ik woon al twee jaar in Nederland. : Két éve

Hollandiában lakom.

Om drie uur ga ik boodschappen doen. : Három

órakor bevásárolok.

Zie je twee kinderen?: Két gyereket látsz?
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Szószedet 2

Az alábbi listában szereplő szavak, kifejezések

szerepelhetnek a fenti mondatokban. Előfordul, hogy

egy adott szó több jelentéssel is bír és a megfelelő

jelentés nem szerepel a szószedetben, ha ilyent találtok,

azt az adott képjáték oldalán keresztűl üzenjétek meg

nekem.

A lenti lista autómatikusan jön létre.

al: már

de bloem (de bloemen): virág

de dag (de dagen): nap

dan: aztán

de: az; a

die: az; akik; ama; amaz; amely; amelyik; aki

doen (deed,h gedaan): cselekedni; megtenni

de draak (de draken): sárkány

de drie (de drieën): három

eten (at,h gegeten): enni

gaan (ging,i gegaan ): menni

het gras (de grassen): fű

half: fél

hebben (had,h gehad): rendelkezni vmivel

het: az; a

hij: ő (hímnem)

ik: én

in: -ban, -ben; -on; -ba/-be

het jaar (de jaren): év

je: te

het kalf (de kalveren): borjú

het kind (de kinderen): gyerek

knap (knapper, knapst): csinos

lopen (liep,h gelopen): gyalogolni

met: -val/-vel; -vel

Nederland: Hollandia

of: vajon

om: valamiért; kor

op: -on/-en; -ra/-re; elfogyott; fel

oud (ouder, oudst): öreg

de ouder (de ouders): szülő

het paard (de paarden): ló

rennen (rende,h gerend): futni

rood (roder, roodst): piros

het schaap (de schapen): birka

spelen (speelde ,h gespeeld): játszani

de spin (de spinnen): pók

staan (stond,h gestaan ): állni

de stal (de stallen): istálló

stelen (stal,h gestolen): lopni

de tafel (de tafels): asztal

de twee (de tweeën): kettő

het uur (de uren): óra

wonen (woonde,h gewoond): lakni

zien (zag,h gezien): látni

zijn (was,i geweest): lenni

zitten (zat,h gezeten): ülni

Ismeretlen szavak:

Az alábbi szavakat sajnos nem találtam a szótáramban.

achtenveertig boodschappen er 
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